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摘 要 

筆者於 2023 年第十一屆華嚴專宗國際學術研討會發表論文：〈《華嚴經》與《楞

嚴經》的菩薩階位比較──以十信、十住、十行為主〉，本次發表續篇：〈《華嚴經》

與《楞嚴經》的菩薩階位比較再探──以十迴向位與如來藏理為主〉。 

本文考察《華嚴經》與《楞嚴經》中菩薩十迴向位經文之異同、或互補之處，

尤其從如來藏理的角度對比兩經的各自特性，綜理出兩經及其重要詮釋者如智

儼、法藏、澄觀、子璿、真鑑等華嚴宗人的觀點。《楞嚴經》的十迴向位，名稱與

晉譯《華嚴經》幾同，兩經各階位文義亦頗能會合，《楞嚴經》又凸顯如來藏的圓

理，其十迴向全文僅 225 字，文精理純，或可說是以如來藏理的立場而攝收了《華

嚴經･十迴向品》十卷餘的廣博經文。 

關鍵詞：華嚴經、楞嚴經、十迴向、如來藏 
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一、 前言 

筆者於 2023 年第十一屆華嚴專宗國際學術研討會發表論文：〈《華嚴經》與《楞

嚴經》的菩薩階位比較──以十信、十住、十行為主〉，本次發表續篇：〈《華嚴經》

與《楞嚴經》的菩薩階位比較再探──以十迴向位與如來藏理為主〉。 

在前篇論文中與本文較具相關之處：1 

（1）《華嚴經》的〈十住品〉、〈十行品〉、〈十迴向品〉、〈十地品〉等品，具

有次第高升的說法場所，漢傳佛教依文依義視其為菩薩階位。華嚴宗更依據天台

宗智顗綜理諸經提出的「十信、十住、十行、十向、十地、等覺、妙覺」菩薩五

十二階位配比華嚴經文，華嚴宗亦說《華嚴經》圓教的菩薩階位是寄託在終教（如

來藏緣起）的階位上表現行布與圓融。而在《楞嚴經》中，則有「三漸次、乾慧

地、十信、十住、十行、十向、四加行、十地、等覺、妙覺」等菩薩六十階位之

說。依《大乘起信論》的信成就發心、解行發心、證發心，可推知信住行向地等

菩薩階位，其實就是修學佛法的「信、解（住）、行（行、向、四加）、證（地、

等妙覺）」次第之理的展現。 

（2）若從菩薩階位的名稱來看，《楞嚴經》的菩薩階位應可歸類為華嚴系統；

再從譯出年代與翻譯用語來看，《楞嚴經》的菩薩階位譯名應參酌了當時流行的晉

譯《華嚴經》為主，《楞嚴經》的譯名甚至比唐譯《華嚴經》更加貼近晉譯《華嚴

經》。《楞嚴經》菩薩階位內容的翻譯文字也有可能受到智儼、法藏解釋《華嚴經》

的用語影響。 

（3）《楞嚴經》是如來藏說的大成經典，網羅大藏經精華。《楞嚴經》中也要

略舉出了華嚴圓教玄義，但卻少作發揮。若就菩薩階位對照兩經來看，大抵也是

如此。或者，《楞嚴經》的住、行、向、地的菩薩四十階位，本身就已有所參照集

錄《華嚴經》的階位名稱與精義而成，亦未可知。 

本論文進而將考察兩經菩薩階位的十迴向位。《楞嚴經》是如來藏說的大成經

典，其菩薩階位尤其到十迴向位、四加行位（華嚴經未立）、十地位，越加凸顯如

來藏真心的意涵，因此在十迴向（含）之後，以如來藏理為切入角度，對照兩經，

更能聚焦出兩經的異同之處。 

本論文不重在多述古德的詳釋經文，而在於發掘兩經同異、或互補之處，期

能更加綜理出菩薩階位蘊藏的豐富意義。本論文採取的古代研究資料，以華嚴宗

 
1 李治華，〈《華嚴經》與《楞嚴經》的菩薩階位比較──以十信、十住、十行為主〉，收入《2023

華嚴專宗國際學術研討會論文集（上冊）》（臺北：華嚴蓮社，2023 年），頁 143-172。 
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人對晉譯、唐譯《華嚴經》與《楞嚴經》的代表性論疏為主──唐代華嚴宗二祖

智儼（602-668）的《大方廣佛華嚴經搜玄分齊通智方軌》（以下簡稱《華嚴經搜玄

記》），三祖法藏（643-712）的《華嚴經探玄記》，儼、藏二師是解釋晉譯《華嚴經》；

四祖澄觀（738-839）的《大方廣佛華嚴經疏》（以下簡稱《華嚴經疏》）、《大方廣

佛華嚴經隨疏演義鈔》（以下簡稱《華嚴經隨疏鈔》），澄觀是解釋唐譯《華嚴經》；

宋代華嚴宗六祖「楞嚴大師」子璿（965-1038）的《首楞嚴義疏注經》（以下簡稱

《楞嚴經義疏》），明代真鑑（約萬曆年間 1573-1620 之人）大開楞嚴詮釋新局面的

《大佛頂首楞嚴經正脉疏》（以下簡稱《楞嚴經正脉》）。 

《楞嚴經》的翻譯文字可能受到晉譯《華嚴經》乃至智儼、法藏的用語影響，

所以本論文在一般釋義時，優先採用智儼、法藏之說，但在特殊引文上多以唐譯

《華嚴經》及其注解澄觀疏鈔為主，因本論文所注重的兩經比對方面：（1）真鑑

據唐譯《華嚴經》，而比對《楞嚴經》。（2）在以如來藏理解釋《華嚴經》上，澄

觀依唐譯《華嚴經》，論述最為清晰豐富。 

本論文中多有引用數種經論的菩薩階位連續段落文獻，但常依次分截小段徵

引，僅於此處標示引用諸經論連續全文的頁碼起迄出處，後文引用一一小段文句

即不再作頁碼註腳標示。常引藏經文獻：晉譯《華嚴經》：引〈金剛幢菩薩十迴向

品〉，CBETA, T09, no. 278, p. 488, a17-p. 541, c11。唐譯《華嚴經》：引〈十迴向品〉，

CBETA, T10, no. 279, p. 124, a24-p. 178, b22。智儼《華嚴經搜玄記》：引釋十迴向

名義，CBETA, T35, no. 1732, p. 43, a10-b4。法藏《華嚴經探玄記》：引釋十迴向名

義，CBETA, T35, no. 1733, p. 243, a23-p. 244, b3。澄觀《華嚴經疏》：釋〈十迴向

品〉，CBETA, T35, no. 1735, p. 694, c5-p. 734, a9。澄觀《華嚴經隨疏鈔》：釋〈十

迴向品〉，CBETA, T36, no. 1736, p. 365, b18-p. 405, c25。《楞嚴經》：引十迴向文，

CBETA, T19, no. 945, p. 142, b21-c5。子璿《楞嚴經義疏》：引釋十迴向，CBETA, T39, 

no. 1799, p. 929, c2-p. 930, c4。真鑑《楞嚴經正脉》：引釋十迴向，CBETA, X12, no. 

275, p. 408, b6-p. 410, b21。 

二、 兩經十迴向位的總義與特色 

晉譯《華嚴經》與《楞嚴經》的十迴向名稱，只有第九無縛無著解脫迴向，

較《楞嚴經》多「無著」兩字，其餘名稱全同。 

晉唐《華嚴經》與《楞嚴經》之十迴向位名稱對照表 

 晉譯《華嚴經》 唐譯《華嚴經》 《楞嚴經》 

1 救護一切眾生離眾生相迴向   
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 晉譯《華嚴經》 唐譯《華嚴經》 《楞嚴經》 

2 不壞迴向   

3 等一切佛迴向   

4 至一切處迴向   

5 無盡功德藏迴向   

6 隨順平等善根迴向 入一切平等善根迴向  

7 隨順等觀一切眾生迴向 等隨順一切眾生迴向  

8 如相迴向 真如相迴向  

9 無縛無著解脫迴向  無縛解脫迴向 

10 法界無量迴向 入法界無量迴向  

 註：空白即同晉譯 

《華嚴經》，以唐譯八十卷版為例，在〈十住品〉（約半卷）、〈十行品〉（一卷

餘）、〈十迴向品〉（十卷餘）、〈十地品〉（六卷）中解釋各各階位名稱時，〈十迴向

品〉、〈十地品〉篇幅大幅增多，對於種種菩薩行長篇大論的鋪陳。華嚴菩薩階位

中又以〈十迴向品〉約一乘說普賢行願最廣，〈十地品〉約寄位而循序說五乘，最

為漸次分明。2而在《楞嚴經》中對於菩薩各各階位卻同樣都是精簡扼要的釋名，

其十迴向全文共只 225 字，而與《華嚴經》菩薩階位寄三乘顯一乘的複雜文理大

相逕庭。正如真鑑說明：「《華嚴》位位多明菩薩修證德業，故文義汪洋。此經（楞

嚴）多推得名所以，故文詞省約也。」 

善根功德迴向的對象分為三種：眾生、菩提（佛道）、實際（真如理），十迴

向中的每一迴向都具足三種迴向，但偏重不同，而真鑑則更指出《華嚴經》與《楞

嚴經》的差別： 

《華嚴》文極浩汗，意多徧兼三處。今經（楞嚴）文簡各有隱顯，如眾生

顯，餘二則隱，佛道真如顯隱亦然。顯者正當發揮，而隱者亦以意含，非

全無也。故此經與《華嚴》，文雖不類，而旨無不合也。 

《華嚴》經文浩瀚，每一迴向確實多徧兼三種迴向。《楞嚴》經文十分簡要，每一

迴向主要針對一種迴向，餘二只是隱涵。兩經的文采雖然不相類似，但主旨卻是

契合。 

十迴向位次第綱要略如下表： 

 
2 如法藏《華嚴經探玄記》說：「問此經上下多說普賢行願，此品（迴向品）之內說之最廣，何故

入地竟不涉言？答此約一乘，地約三乘故也。」(CBETA, T35, no. 1733, p. 276, c22-24) 
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《華嚴經》與《楞嚴經》十迴向位次第綱要對照表 

十迴向次第 法藏釋《華嚴》 真鑑釋《楞嚴》 

1 救護一切眾生離眾生相迴向 

隨事 

行本 悲智不住 悲不礙智 

2 不壞迴向 

行相 

起行心堅 智不壞悲 

3 等一切佛迴向 約佛辨廣 本妙合覺 

4 至一切處迴向 約法顯遍 因果同地 

5 無盡功德藏迴向 約德顯多 依正互融 

6 隨順平等善根迴向 

行成 

智行成 性修雙即 

7 隨順等觀一切眾生迴向 悲行成 自他同根 

8 如相迴向 

隨理 

正與理合顯體深廣 即離雙超 

9 無縛（無著）解脫迴向 明依體起無方大用 真俗自在 

10 法界無量迴向 體用無礙圓明自在 體用圓極 

  《楞嚴經》以如來藏真心為義理核心，真鑑釋經十迴向文中，大體皆扣合如來

藏理。《華嚴經》「經通論別」，歷來或從空理、唯識、如來藏真心等教理去詮經。3華

嚴宗屬真心系統，法藏此處釋經十迴向中後三「隨理」，亦豁顯如來藏體用的圓融

自在。再看真鑑解釋《楞嚴》後三迴向：「蓋無著（第八）獲性德之全體。無礙（第

九）獲性德之大用。（第十）體用備具，故言性德圓成。」這簡直如同法藏後三迴

向文義的翻版，都是緊扣如來藏理。 

三、 兩經十迴向各階位的對比 

1.救護一切眾生，離眾生相迴向 

關於《華嚴經》「救護一切眾生，離眾生相迴向」的名義解釋，智儼指出初

向的重點在於亦有亦空的「化事（有），離二我（人法空）也。」法藏解釋初向

的名義： 

 
3 可參見李治華，〈《華嚴經》之詮釋與真常唯心論〉，收入《華嚴學研究‧第一輯》（北京：宗教文

化出版社，2017 年），頁 113-115。 
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菩薩善根濟諸眾生煩惱業苦名救，令住菩提名護，雖成救護，然於眾生（有）

照性平等（中），故名離相（空）。又救是大悲，離是大智。又初是廣大等

心，後是不顛倒心。迴向是行，謂以善根迴向成如此救生離相之行故名迴

向，從所向立名。 

法藏以「照性平等」說離（空）相（有），實更通於中道真心。 

澄觀說：「離相迴向。謂向實際……然入實際即事理無礙故。」又《華嚴》

經文： 

安置眾生於無所著法性迴向（晉譯：令一切眾生，不著諸法故迴向）。見眾

生自性不動不轉迴向（晉譯：以眾生性迴向而無所至）。 

澄觀解釋：「實際即法性，性自無著。」、「初句遣所向眾生，了自性故不著，凝然

不動，隨緣不變。」又經文： 

觀一切法真實性迴向（晉譯：但欲令眾生解真實法）。 

澄觀說：「此彰實有，一切妙有。又即前之空，是此之實。二義不二為真法印。」

鈔中再釋：「此無性空，體即是實，故名真有。是故言語則別，理無二致。」 

澄觀將實際、法性、自性、理體、實有、真有、妙有、無著、空性等名相，

實指等同。這正是如來藏教理中的常談，如《楞嚴經》中亦說： 

如果位中，菩提、涅槃、真如、佛性、菴摩羅識、空如來藏、大圓鏡智，

是七種名稱謂雖別，清淨圓滿體性堅凝，如金剛王常住不壞。4 

再看《楞嚴經》對初向名義的解釋： 

滿足神通，成佛事已，純潔精真，遠諸留患。當度眾生，滅除度相，迴無

為心，向涅槃路，名「救護一切眾生，離眾生相迴向」。 

《楞嚴經》初向的前四句先講十行位的成就，全經共七次出現非常特殊的「精真」

一詞，這是相對於雜染的妄心而指精純的真心。之後四句則進入「救護一切眾生，

 
4 《楞嚴經》，CBETA, T19, no. 945, p. 123, c14-17。 
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離眾生相迴向」：「當度眾生，滅除度相」是從有入空，「迴無為心，向涅槃路」是

從空入有。 

兩經比較： 

（1）法藏說的「照性平等」，可對應《楞嚴》的「無為心」，都指向中道真心。 

（2）法藏說《華嚴經》的「照性平等故名離相」，澄觀說的「事理無礙」，這

似於子璿說《楞嚴經》十行位是「依體起用」，此處是再「攝用歸體」。 

（3）真鑑說：「華嚴首標六波羅蜜，全同今經（楞嚴）躡上十行之意。」《楞

嚴經》初向先述十行，這與《華嚴經》初向首標六度是一致的，如經文： 

佛子！云何為菩薩摩訶薩救護一切眾生離眾生相迴向？佛子！此菩薩摩訶

薩行檀波羅蜜，淨尸波羅蜜，修羼提波羅蜜，起精進波羅蜜，入禪波羅蜜，

住般若波羅蜜，大慈、大悲、大喜、大捨，修如是等無量善根。 

（4）真鑑以《楞嚴經》「當度眾生，滅除度相」配《華嚴經》初向文的始末： 

如《華嚴》始於救離三塗而極至住佛所住，當亦是破五住離二死，方為畢

竟救護也。末句同於「滅除度相」，《華嚴》亦謂「不著眾生相」，以至「想

見不顛倒」是也（經原文：不著眾生相、世界相、心意相迴向，不起心顛

倒、想顛倒、見顛倒迴向）。二經旨同，斯經取要言之耳。 

「五住」指見、思、無明之煩惱有見一處住地、欲愛住地、色愛住地、有愛住地、

無明住地等五種區別，「二死」指分段生死、變異生死。「破五住離二死（即成佛），

方為畢竟救護」，此亦指「當度眾生」一句。真鑑指出兩經都在開示「救護一切眾

生，離眾生相迴向」，主旨一致，但《華嚴》經文廣博，《楞嚴》扼要。 

2.不壞迴向 

關於《華嚴經》「不壞迴向」的名義解釋，智儼說：「不壞者，自行堅固也。

三堅固隨順涅槃也。」法藏說：「於三寶得不壞信，以此善根而成迴向，此約能迴

行體為名。」 

唐譯《華嚴經》：「不違諸法，不壞業因。明見真實，善巧迴向。知法自性（晉

譯：究竟法性），以方便力成業報，到於彼岸。」澄觀注疏「後『不違』下別，皆

事理無礙。」澄觀同樣以「事理無礙」套用在初向與二向，且唐譯《華嚴經》初

二向中都出現較具不空、如來藏意味的「自性」一詞。 
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再看《楞嚴經》對向名義的解釋： 

壞其可壞，遠離諸離，名「不壞迴向」。 

壞（空）其「可壞」（相）是指初向重在度眾無相的空，「遠離（空）諸離（空）」

是指二向還要將空亦空，成為不有不空。 

真鑑指出兩經文義的符應之處： 

（1）《華嚴》云：「雖知一切法空寂，而不於空起心念」，這正是《楞嚴》的

壞壞、或離離。 

（2）《楞嚴》結名「不壞」，即不壞度生事業。對照《華嚴》此位，依舊廣興

布施。 

3.等一切佛迴向 

關於《華嚴經》「等一切佛迴向」的名義解釋，智儼說：「等一切佛者，自他

等入佛境，亦可量等。」強調此處的「等」還是可量的分等。法藏說：「學三世佛

所作迴向名等諸佛，從所學立名，通能所迴。」等佛是從學佛立名。 

唐譯《華嚴經》：「住於實際，無相離相，唯是一相，如是深入一切法性，常

樂習行普門善根，悉見一切諸佛眾會。」澄觀注疏：「等一切佛之迴向，以深入法

性，行普門善而為其性。」 

再看《楞嚴經》對三向名義的解釋： 

本覺湛然，覺齊佛覺，名「等一切佛迴向」。 

「本覺」一詞在《楞嚴經》中出現九次，在《大乘起信論》（以下簡稱起信論）中

「本覺」特別相對於「不覺」、「始覺」、「究竟覺」等非本然的狀態而言，5《楞嚴》

本覺開顯（始覺）齊等佛覺（究竟覺），即「等一切佛迴向」。 

智儼、法藏以入佛境、所學佛解釋「等佛」，是偏從「相」上來說，而澄觀進

而點出入法「性」，《楞嚴經》則強調「佛」的本義「覺者」，連用三個覺字：本覺、

 
5 《起信論》：「本覺義者，對始覺義說，以始覺者即同本覺。始覺義者，依本覺故而有不覺，依不

覺故說有始覺。又以覺心源故名究竟覺，不覺心源故非究竟覺。」(CBETA, T32, no. 1666, p. 576, 

b14-18) 
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覺齊、佛覺，亦可涵蓋《起信論》的三覺。從儼藏談法相、到澄觀說法性、至《楞

嚴》的本覺，如來藏的意味越益顯著。 

真鑑對比兩經指出：「（楞嚴）本覺湛然者，心佛顯現，覺海澄停。如《華嚴》

謂『廣大清淨』是也。」「廣大清淨」是指唐譯《華嚴》此段經文： 

佛子！此菩薩摩訶薩隨順修學去、來、現在諸佛世尊迴向之道。如是修學

迴向道時，見一切色乃至觸法若美、若惡，不生愛憎，心得自在；無諸過

失，廣大清淨；歡喜悅樂，離諸憂惱；心意柔軟，諸根清涼。 

《華嚴》描述心意「廣大清淨」之文，正是《楞嚴》「本覺湛然」一句的具體表現。 

4.至一切處迴向 

關於《華嚴經》「至一切處迴向」的名義解釋，智儼說：「至一切處者，分得

佛力故。」因為佛十力中有「至一切處」。法藏說：「菩薩令善根至一切處而亦迴

向於一切處，通能所立名。」 

唐譯《華嚴經》於此明確提及「如來藏」： 

法身徧往無有差別，平等普入一切法界，如來藏身（晉譯：同佛身藏）不

生不滅，善巧方便普現世間，證法實性（晉譯：從真實法性起）。 

澄觀解釋：「初之三句，顯與果佛平等，同性起故。」因菩薩與佛同是「性起」，

所以因地的菩薩與果地的佛是平等，第一句「法身徧往無有差別」是「一得法性

身，同徧往故。」第二句「平等普入一切法界」是「二等有智身，入法界故。」

第三句「如來藏身不生不滅」是「三普賢自體，如來藏身不生滅故。」「由上三義，

故能善巧普現世間。」經文又說： 

菩薩如是了達境界，知一切法因緣為本，見於一切諸佛法身，至一切法離

染實際，解了世間皆如變化，明達眾生唯是一法，無有二性。 

澄觀解釋：「理外無事，故唯一法，皆如來藏，事事皆虛，故無二性。」綜合經文

與澄觀之意，一切現象都是唯如來藏顯現的性起法界，如來藏即是法性理體。 

再看《楞嚴經》對三向名義的解釋： 

精真發明，地如佛地，名至一切處迴向。 
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此處《楞嚴經》如初向經文「純潔精真」，再次出現「精真」，且更加「發明」起

用，如佛地能至一切處。 

兩經比較： 

（1）對照智儼、法藏釋名：《楞嚴》經文的二句也是彰顯如佛與能（精真發

明）所（地如佛地）。 

（2）對照澄觀釋經：《楞嚴經》「精真發明（性起），（因）地如佛（果）地」，

即是性起而與佛平等。 

（3）真鑑以《華嚴經》補充說明《楞嚴》文句的具體情境： 

（楞嚴）結「名至一切處」者，即盡佛境界之意。《華嚴》此位說：「菩薩

廣修供養徧至佛處」，而後言：「三業普入一切世界，以作佛事，乃至於一

毛孔中，普入一切世界等」是也。6 

5.無盡功德藏迴向 

關於《華嚴經》「無盡功德藏迴向」的名義解釋，智儼說：「無盡功德藏者，

修用出生不窮盡故。」法藏說：「以自所成無盡功德之藏而成迴向，從能迴向行為

名。」而智儼在解釋「無盡功德藏迴向」的經文中提及「如來藏」： 

（華嚴經）「生死非雜亂，涅槃非寂靜」者，此有二解：一就破相，生死體

空，故非雜亂。涅槃體如，故非寂靜。二寂用解，生死體寂，故非雜亂。

何者是體？近說空是，深則不空如來藏是。大涅槃能建大義，妙用繁興無

所不為，故非寂靜。今依後釋。 

智儼認為以緣起性空或以不空如來藏來解釋經文，如來藏的解釋更為深入允當。 

再看《楞嚴經》對五向名義的解釋： 

 
6 唐譯《華嚴經》原文：「佛子！是為菩薩摩訶薩第四至一切處迴向。菩薩摩訶薩住此迴向時，得

至一切處身業，普能應現一切世界故；得至一切處語業，於一切世界中演說法故；得至一切處意業，

受持一切佛所說法故；得至一切處神足通，隨眾生心悉往應故；得至一切處隨證智，普能了達一切

法故；得至一切處總持辯才，隨眾生心令歡喜故；得至一切處入法界，於一毛孔中普入一切世界故；

得至一切處遍入身，於一眾生身普入一切眾生身故；得至一切處普見劫，一一劫中常見一切諸如來

故；得至一切處普見念，一一念中一切諸佛悉現前故。佛子！菩薩摩訶薩得至一切處迴向，能以善

根如是迴向。」 



《華嚴經》與《楞嚴經》的菩薩階位比較再探──以十迴向位與如來藏理為主 35 

   世界、如來，互相涉入，得無罣礙，名無盡功德藏迴向。 

在「無盡功德藏迴向」中的「藏」字，子璿以「如來藏」解釋：「如來身及國土身，

互相涉入無礙自在，此是如來藏中諸功德法受用無盡也。」這恰巧接續之前第四

迴向的性起而更注重無礙大用。 

真鑑對比兩經指出： 

《華嚴》明此菩薩以普賢大願行為根本，以華藏無邊世界莊嚴顯功德故，

其文如雲如林。此（楞嚴）經乃復言簡而盡，義富而妙矣乎。 

為何真鑑於此處說《楞嚴》「言簡而盡，義富而妙」？對照其說，《楞嚴》此處經

文應是以如來（攝主體功德、普賢大願行）、世界（攝客體莊嚴、華藏無邊世界）

盡攝一切妙義。 

6.隨順平等善根迴向（唐譯：入一切平等善根迴向） 

關於《華嚴經》「隨順平等善根迴向」的名義解釋，智儼說：「隨順平等善根

者，亦名堅固德用無盡獲得。」法藏說：「施（布施）絕三輪（能、所、物）名順

平等，此亦是能迴之行。又名堅固善根者，捨三不堅，順成三堅故名也。」澄觀

解釋「堅固」是指「所修事善，皆悉順入堅固法性」，「平等即堅固，平等之理不

可壞故。」如唐譯《華嚴經》： 

佛子！菩薩摩訶薩如是施時，發善攝心，悉以迴向。所謂善攝色，隨順堅

固一切善根。善攝受想行識，隨順堅固一切善根。善攝王位，隨順堅固一

切善根。善攝眷屬，隨順堅固一切善根。善攝資具，隨順堅固一切善根。

善攝惠施，隨順堅固一切善根。 

澄觀解釋： 

謂此菩薩若行於施迴向之時，於自他五蘊等，心無住著，不令馳散。故云

「善攝」。如此則與實際相應，便能隨順堅固善根。……如是乃至一切由順

實際，任運順於一切稱性之善。 
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澄觀在解釋《華嚴》經文事相時，將「隨順堅固善根」說為「順實際」、「順

於一切稱性之善」，而這也正通於《起信論》的「如來藏具足無量性功德」7之說。 

再看《楞嚴經》對六向名義的解釋： 

於同佛地，地中各各生清淨因，依因發揮取涅槃道，名「隨順平等善根

迴向」。 

子璿解釋：「於同佛地」與第四向中「地如佛地」，都是指同佛地的如來藏理體：「同

佛地如來藏也，即前地如佛地。」如來藏「本來具足無漏性德」，是萬行所依的清

淨因，依此起行，證取涅槃道。「行從理起，故云隨順平等。能生妙果名曰善根。」 

真鑑指出：「《華嚴》名堅固善根，文與斯經（楞嚴）稍不類，多言布施身命

回向眾生而已。」確實，《華嚴》六向經文多談事而少及理，但據澄觀的解釋「隨

順」其實就是「順理」之意。 

7.隨順等觀一切眾生迴向（唐譯：等隨順一切眾生迴向） 

關於《華嚴經》「隨順等觀一切眾生迴向」的名義解釋，智儼說：「隨順等觀

一切眾生者，得大涅槃而不捨世間故。」法藏說：「以善根等以順益眾生，能所立

名。」如唐譯《華嚴經》： 

佛子！菩薩摩訶薩如是迴向時，得一切功德清淨歡喜法門，無量功德圓滿

莊嚴。如是迴向時，眾生不違一切剎，剎不違一切眾生；剎眾生不違業，

業不違剎眾生；……法性不違相，法相不違性；法生不違性，法性不違生；

剎平等不違眾生平等，眾生平等不違剎平等；一切眾生平等不違一切法平

等，一切法平等不違一切眾生平等；……過去不違未來，未來不違過去；

過去、未來不違現在，現在不違過去、未來；世平等不違佛平等，佛平等

不違世平等；菩薩行不違一切智，一切智不違菩薩行。 

澄觀解釋其中「無量功德圓滿」具有種種無違：「法法相望無違」、「事事無違」、「事

理無違」、「理理無違」、「世世無違」、「世法無違」、「因果無違」。 

再看《楞嚴經》對七向名義的解釋： 

 
7 《起信論》引文見 CBETA, T32, no. 1666, p. 575, c27。 
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真根既成，十方眾生皆我本性，性圓成就不失眾生，名「隨順等觀一切眾

生迴向」。 

《楞嚴》全經三次出現「本性」一詞，其餘兩次皆是「地水火風，本性圓融，周

遍法界。」8「本性」實指向如來藏：「如來藏中，性火真空，性空真火，清淨本然，

周遍法界。」9真實善根是據如來藏性德而起，眾生亦是自家本性中的眾生，因為

本性是周遍法界的。此處《楞嚴經》以「本性」、「性圓成就」解釋「隨順（平）

等」，正如澄觀在第六向時說：「順於一切稱性之善」、「平等即堅固（指法性）」，

進而於此七向「無量功德圓滿」則更能展現種種「無違（無礙）」。 

真鑑對照兩經：「（楞嚴經）菩薩雖見自他圓成，不妨仍度苦惱眾生。是以《華

嚴》此位依舊廣行二施（外財、內財）。」 

8.如相迴向（唐譯：真如相迴向） 

關於《華嚴經》「如相迴向」的名義解釋，智儼說：「如相者，行依如修故。」

法藏說：「根合如，以成迴向所依為名。」 

澄觀疏中解釋「真如」，「若會此經百門之內，或體或相或用或兼，實則一一

皆通體（相用）等，故為百門融通理事，使重重無盡猶如帝網。四約教不同可以

思準。」在鈔中又解釋「約教不同」： 

小乘但有生（人）空；始教即立二空（人、法），及六（六種無為法10）、七

（七種真如法11）等，（法性）不即於事；終教則即事即如；頓教多用非安

立義；圓教即是百門重重無盡。 

《華嚴經》菩薩階位的經文是寄三乘位而說，經中的真如等字詞義理，就華嚴

宗詮釋而言，或可通於三乘法的空性（始教），或更適合以不空如來藏理（終教）

來解釋。但若以究竟一乘圓教來說，則終應以圓理來融會貫通。如唐譯《華嚴

經》： 

 
8 《楞嚴經》引文見 CBETA, T19, no. 945, p. 120, c9。 
9 《楞嚴經》引文見 CBETA, T19, no. 945, p. 117, c26-27。 
10 如《大乘百法明門論》：「無為法者，略有六種：一虛空無為、二擇滅無為、三非擇滅無為、四

不動滅無為、五想受滅無為、六真如無為。」(CBETA, T31, no. 1614, p. 855, c17-19) 
11 如《成唯識論》：「七真如者：一流轉真如，謂有為法流轉實性。二實相真如，謂二無我所顯實

性。三唯識真如，謂染淨法唯識實性。四安立真如，謂苦實性。五邪行真如，謂集實性。六清淨真

如，謂滅實性。七正行真如，謂道實性。此七實性圓成實攝。」(CBETA, T31, no. 1585, p. 46, c20-25) 
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譬如真如，真實為性；善根迴向亦復如是，了一切法真實為性。譬如真如，

恒守本性，無有改變；善根迴向亦復如是，守其本性，始終不改。……譬

如真如，性常覺悟（晉譯：如菩提如）；善根迴向．亦復如是，普能覺悟一

切諸法。……譬如真如，無有少法而能壞亂，令其少分非是覺悟；善根迴

向，亦復如是，普令開悟一切諸法，其心無量徧周法界。 

澄觀解釋：「性常覺悟者，能內熏發，起厭求故。」澄觀的內薰之說，出自《起信

論》：「以有真如法故能熏習無明，以熏習因緣力故，則令妄心厭生死苦、樂求涅

槃。」12澄觀又說：「無少分非覺悟者，況心為總相，又融攝重重哉。」真如性常

覺悟，其實就表示真如理就是如來藏真心，而萬法在唯心之下即互相融攝。 

另澄觀又將圓融的一心稱為「一真法界」，統攝事法界、理法界、理事無礙法

界、事事無礙法界等四法界，這尤與《楞嚴經》以如來藏真心為根本而開展圓理

的各層面相符。13 

再看《楞嚴經》對「如相迴向」名義的解釋： 

即一切法，離一切相，唯即與離二無所著，名如相迴向。 

《楞嚴》全經中「真如」一詞出現十三次，實同於「如來藏」，如「如來藏妙真如

性」14。「即一切法，離一切相」在《楞嚴經》中也曾用來形容「精覺（精純的覺

性）」與如來藏：「精覺妙明，非因非緣，亦非自然非不自然，無非不非無是非是，

離一切相，即一切法。」15、「如來藏妙明心元，離即離非，是即非即。」16即法而

離相，無著於離即，就是指如來藏真心。 

真鑑將兩經第八迴向文的脈絡對照起來，《楞嚴》字句彷彿正是《華嚴》經文

的摘要： 

（1）真鑑說：「（楞嚴）『即一切法』者，如《華嚴》初文不過世出世間諸法，

所謂世界、眾生、法門、業行等也。」正如澄觀說，《華嚴》第八迴向初始是「隨

相迴向」。 

 
12 《起信論》引文見 CBETA, T32, no. 1666, p. 578, b7-9。 
13 可參見李治華，〈《楞嚴經》與華嚴法界觀門之關涉〉，收入《2019 華嚴專宗國際學術研討會論文

集（上冊）》（臺北：華嚴蓮社，2019 年），頁 197-198。 
14 《楞嚴經》引文見 CBETA, T19, no. 945, p. 114, a26。 
15 《楞嚴經》引文見 CBETA, T19, no. 945, p. 112, c27-29。 
16 《楞嚴經》引文見 CBETA, T19, no. 945, p. 121, a25-26。 
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（2）真鑑說：「（楞嚴）『離一切相』者，即（華嚴）後文云：『不著世間，不

取眾生』、『知一切法無有自性』、『皆悉寂滅』等也。」17這也如澄觀說，「隨相迴

向」之後是「離相迴向」。 

（3）真鑑說：「（楞嚴）『即離無著』者，如後文又廣陳：譬如真如一百七

十相18。」這亦如澄觀解釋《華嚴經》此處的真如相：「今此多顯性相無礙，以

為如相。」 

（4）真鑑說：「細詳其意，但以此經（楞嚴）不即不離，似便該盡。足見斯

經以約收博之妙。」接著又以《楞嚴》的不著空有，「蓋不著即超有也，不著離超

空也，乃雙超空有之中道也。」對照《華嚴》的平等義，「《華嚴》於真如相後說

十平等19，即中也。結名真如相者，真如以無著為相故也。」《華嚴經》在第八迴

向的結名之前說十平等，亦符應《楞嚴經》說無著後而結名。 

（5）真鑑綜合說：「前之度生成佛攝盡萬法，即一切法也。離眾生相，同本

來佛，離一切相也。下方是本位，於此即離，二無所著，方契真如相矣。」真鑑

指出隨相、離相、無著的三次第「足見入理轉深之意」，無著中道才真正契合真如，

才是第八迴向的本位。 

9.無縛無著解脫迴向（楞嚴：無縛解脫迴向） 

關於《華嚴經》「無縛無著解脫迴向」的名義解釋，智儼說：「無著解脫者，

理等離縛脫，無脫相故。」法藏說：「不為相縛，不於見著，作用自在，故名解脫，

如不思解脫等，亦能所合目。」 

《楞嚴經》對九向名義的解釋： 

真得所如，十方無礙，名「無縛解脫迴向」。 

 
17 唐譯《華嚴經》原文：「菩薩摩訶薩以此善根如是迴向，所謂：『不著世間，不取眾生；其心清

淨，無所依止；正念諸法，離分別見；不捨一切佛自在慧，不違三世一切諸佛正迴向門；隨順一切

平等正法，不壞如來真實之相，等觀三世無眾生相；善順佛道，善說於法，深了其義，入最勝地，

悟真實法，智慧圓滿，信樂堅固；雖善修正業而知業性空，了一切法皆如幻化，知一切法無有自性；

觀一切義及種種行，隨世言說而無所著；除滅一切執著因緣，知如實理，觀諸法性皆悉寂滅。」 
18 《華嚴經》的第八迴向應只有百相真如，百相以十為大單位，內又具十相，十十成百。引文「一

百七十相」，不知是否為「一百十十相」的誤抄。 
19 唐譯《華嚴經》原文：「佛子！菩薩摩訶薩如是迴向時，得一切佛剎平等，普嚴淨一切世界故；

得一切眾生平等，普為轉無礙法輪故；得一切菩薩平等，普出生一切智願故；得一切諸佛平等，觀

察諸佛體無二故；得一切法平等，普知諸法性無易故；得一切世間平等，以方便智善解一切語言道

故；得一切菩薩行平等，隨種善根盡迴向故；得一切時平等，勤修佛事，於一切時無斷絕故；得一

切業果平等，於世、出世所有善根皆無染著，咸究竟故；得一切佛自在神通平等，隨順世間現佛事

故。佛子！是為菩薩摩訶薩第八真如相迴向。」 
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「真得所如」指向「真如」，真如即是「如來藏」。「真得所如」是指第八「如相迴

向」，真鑑指出：「前位理無礙，此位則理事、事事二無礙也。」、「前位方得離繫

解脫。此位轉得自在解脫。」這境界對應於「《華嚴》以六十二番無著無縛解脫心，

修普賢行，彌滿法界。」 

10.法界無量迴向（唐譯：入法界無量迴向） 

關於《華嚴經》「法界無量迴向」的名義解釋，智儼說：「法界無量者，稱性

用也。」法藏說：「稱性起用，謂以法界善根迴向法界，當法立名。」如唐譯《華

嚴經》： 

以本性平等心迴向，以法性平等心迴向，以一切眾生無量平等心迴向，以

無諍平等心迴向，以自性無所起平等心迴向。（晉譯：如是平等心迴向，平

等法心迴向，一切眾生無量心迴向，無諍心迴向，無所有心迴向） 

澄觀解釋：「本性即不變性，法性即隨緣性。眾生是人，即無分量。無諍是法，理

事不乖。自性則起無所起。」綜上華嚴祖師三說，即如華嚴宗常謂：性（本性、

法性、自性）起是起而不起。 

再看《楞嚴經》對「法界無量迴向」名義的解釋： 

性德圓成，法界量滅，名法界無量迴向。 

「性德」亦是指向如來藏。智儼、法藏亦以「稱性起用」解釋《華嚴經》的法界

無量。為何《楞嚴經》用「量滅」來名「無量」？澄觀在解釋《華嚴經》此處的

無量之義時也說：「言無量者，亦有二義：一無分量，即理法界。二無數量，即事

法界。」事法界為何無數量？這從子璿解釋《楞嚴經》可得知： 

聖法（的）因義，故云法界。然有四種：謂事、理、理事無礙、事事無礙，

今皆渾為一真法界，故云量滅。此唯性德圓成，於一真界無量可量，故云

法界無量。又證性德一一圓滿成就不可算數邊涯故也。 

事法界融入無礙法界，所以無數量可量、不可算、無邊涯。此亦真鑑說：「量滅者，

即無量也。」 

真鑑又對照兩經： 
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《華嚴》此位專以法施善根，莊嚴一切佛剎。從徧法界無量自在身，乃至

徧法界無量利生善根，共二十句20，皆言法界無量。復有住法界無量及安住

法界無量，共三十六句21，皆法界量滅之意。 

為何「安住法界無量」是指法界量滅？如澄觀解釋此段《華嚴》經文：「皆云『住』

者，智契即事之理，無所住故。……今以無住之住，便同法界無量。」也就是說，

法界無量的前提是如理而量滅、無住，才真正能進入無量的境界。 

四、 結論 

茲綜合前文的主要論點與發現如下： 

（1）兩經十迴向文的會合 

《華嚴經》菩薩階位名稱寄終教（如來藏緣起）階位，文則廣寄三乘顯一乘

義，文博理雜，唐譯十迴向文有十卷餘。《楞嚴經》是如來藏說的大成經典，網羅

大藏經精華，以《楞嚴經》十迴向位而言，名稱與晉譯《華嚴經》幾同，且又凸

顯如來藏的圓理，全文僅 225 字，文精理純，就此而言《楞嚴經》十迴向文亦可

能是以如來藏理扼要攝收《華嚴經》十迴向文。 

 
20 唐譯《華嚴經》原文：「為諸眾生精勤修習，得遍法界無量自在身，得遍法界無量廣大心，具等

法界無量清淨音聲，現等法界無量眾會道場，修等法界無量菩薩業，得等法界無量菩薩住，證等法

界無量菩薩平等，學等法界無量菩薩法，住等法界無量菩薩行，入等法界無量菩薩迴向。是為菩薩

摩訶薩以諸善根而為迴向，為令眾生悉得成就一切智故。佛子！菩薩摩訶薩復以善根如是迴向，所

謂：為欲見等法界無量諸佛，調伏等法界無量眾生，住持等法界無量佛剎，證等法界無量菩薩智，

獲等法界無量無所畏，成等法界無量諸菩薩陀羅尼，得等法界無量諸菩薩不思議住，具等法界無量

功德，滿等法界無量利益眾生善根。」以「無量」為句者，應是十九句。 
21 唐譯《華嚴經》原文：「佛子！菩薩摩訶薩又以此善根如是迴向，所謂：以住法界無量住迴向，

以住法界無量身業迴向，以住法界無量語業迴向，以住法界無量意業迴向，以住法界無量色平等迴

向，以住法界無量受、想、行、識平等迴向，以住法界無量蘊平等迴向，以住法界無量界平等迴向，

以住法界無量處平等迴向，以住法界無量內平等迴向，以住法界無量外平等迴向，以住法界無量發

起平等迴向，以住法界無量深心平等迴向，以住法界無量方便平等迴向，以住法界無量信解平等迴

向，以住法界無量諸根平等迴向，以住法界無量初、中、後際平等迴向，以住法界無量業報平等迴

向，以住法界無量染淨平等迴向，以住法界無量眾生平等迴向，以住法界無量佛剎平等迴向，以住

法界無量法平等迴向，以住法界無量世間光明平等迴向，以住法界無量諸佛菩薩平等迴向，以住法

界無量菩薩行願平等迴向，以住法界無量菩薩出離平等迴向，以住法界無量菩薩教化調伏平等迴向，

以住法界無量法界無二平等迴向，以住法界無量如來眾會道場平等迴向。佛子！菩薩摩訶薩如是迴

向時，安住法界無量平等清淨身，安住法界無量平等清淨語，安住法界無量平等清淨心，安住法界

無量平等諸菩薩清淨行願，安住法界無量平等清淨眾會道場，安住法界無量平等為一切菩薩廣說諸

法清淨智，安住法界無量平等能入盡法界一切世界身，安住法界無量平等一切法光明清淨無畏；能

以一音盡斷一切眾生疑網，隨其根欲皆令歡喜，住於無上一切種智、力、無所畏、自在神通、廣大

功德、出離法中。佛子！是為菩薩摩訶薩第十住等法界無量迴向。」此中以住、安住無量為句者，

應有三十七句。 
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若就大體看，如真鑑說，《華嚴經》與《楞嚴經》十迴向文各階位的文詞篇幅

雖不類似而旨無不合。《華嚴》位位多明菩薩修證德業，故文義汪洋，而《楞嚴》

多推得名所以，故文詞省約。 

若就細節看，真鑑一一對比兩經各階位的文義，確實頗能會合：如初向時《楞

嚴經》先述十行，這與《華嚴經》初向首標六度一致，又以《楞嚴》「當度眾生，

滅除度相」配《華嚴》初向文的始末；在五向說《楞嚴經》「言簡而盡，義富而妙」；

真鑑將兩經第八迴向文的脈絡對照起來，《楞嚴》字句彷彿正是《華嚴》經文的摘

要，以隨相、離相、無著的三次第，搭配兩經而說《楞嚴經》「以約收博之妙」；

唯只在六向時說《華嚴》文句與《楞嚴》稍多不類，多言布施身命迴向眾生而已，

較乏理觀，但據澄觀的解釋第六向「隨順」其實就是「順理」之意。 

（2）兩經十迴向文的如來藏相關語詞 

《楞嚴經》是如來藏說的大成經典，且擅用非術語字詞形容境界，雖在十迴

向文中並未直接出現「如來藏」一詞，但出現精真、無為心、本覺、本性、性圓、

性德等與如來藏較相關的語詞。 

《華嚴經》菩薩階位的經文是寄三乘位而說，經中十迴向文中的實際、真如、

平等性、法性、自性、本性、如來藏、本覺，就華嚴宗詮釋而言，或可通於三乘

法的空性（始教），或更適合以不空如來藏理（終教）來解釋。但若以究竟一乘圓

教來說，則終應以圓理來融會貫通。 

晉、唐兩部《華嚴經》的十迴向經文，顯然唐譯較具有如來藏色彩，更為直接

出現（或肯定）自性、如來藏、本性、真如性常覺悟等語詞，略為列表對照如下： 

晉唐《華嚴經》「如來藏」相關語詞要略對照表 

 唐譯 晉譯 

初向 見眾生自性不動不轉迴向 以眾生性迴向而無所至 

二向 知法自性 究竟法性 

四向 如來藏身不生不滅 同佛身藏不生不滅 

八向 譬如真如性常覺悟 如菩提如，善根亦爾，迴向覺悟一

切諸法 

十向 以本性平等心迴向，以法性平等心

迴向，以一切眾生無量平等心迴

向，以無諍平等心迴向，以自性無

所起平等心迴向 

如是平等心迴向，平等法心迴向，

一切眾生無量心迴向，無諍心迴

向，無所有心迴向 
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（3）智儼、法藏、澄觀以如來藏理解釋《華嚴經》 

《華嚴經》「經通論別」，歷來或從空理、唯識、如來藏真心等教理去詮經。

華嚴宗屬真心系統，《華嚴經》的十迴向文，智儼、法藏有以如來藏理解釋其中的

法性、自性、實際等經文。 

另第九、十迴向，法藏的總標目豁顯出如來藏的體用，而與《楞嚴經》文字

略可對應如表： 

 法藏 《楞嚴經》 

九 無縛解脫迴向 明依體起無方大用 真得所如，十方 無礙 

十 法界無量迴向 體用無礙 圓明自在 性德圓成，法界量滅 

澄觀更常以如來藏理解釋《華嚴經》十迴向文，澄觀將實際、法性、自性、

理體、實有、真有、妙有、無著、空性、如來藏，實指等同，且屢屢從如來藏理

體，進而論及理事無礙（終教緣起）或事事無礙（圓教）。另澄觀亦將圓融的一心

稱為「一真法界」，統攝四法界，這尤與《楞嚴經》以如來藏真心為根本而開展圓

理的各層面相符。 

  菩薩階位的文廣理深，筆者以兩篇小論對比了《華嚴經》與《楞嚴經》菩薩

階位中的十信、十住、十行、十迴，至於其後的四加行、十地、等妙覺等階位，

以及更全面的考察《華嚴經》菩薩階位寄於終教的意義，則有待另文研究了。 
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